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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été préparé par le sous-comité 23B: Prises de courant et
interrupteurs, du comité d'études 23 de la CEl: Petit appareillage.

Le texte du présent amendement est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
23B/816/FDIS 23B/821/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information
abouti a I'approbation de cette norme.

Ir le vote ayant

Le comité a décidé que le contenu de cet amendement et de la pt ion de basene sera
pas modifié avant la date de maintenance indiquée sur Ige~si | sous
"http://webstore.iec.ch" dans les données relatives a la publics . A cette date,

la publication sera

* reconduite,
* supprimée,
* remplacée par une édition révisée, ou

+ amendée. x
Page 16 Q
3 Définitions@
dé .11 et 3.12 par les nouvelles définitions suivantes:

A la page 18, rempla
ensemble co able souple équipé d'une fiche et d'un connecteur unique, destiné a
e a I'alimentation électrique

3.12
cordon-prolongateur

ensemble composé d'un cable souple, équipé d'une fiche et d'un socle mobile unique ou
multiple

A la page 22, ajouter les nouvelles définitions suivantes:

3.32

ancrage du cable

partie d'un appareil qui a I'aptitude de limiter le déplacement d'un céble flexible équipé sujet a
des forces de traction, des forces de compression et a des forces de rotation

3.33
partie principale
partie qui porte les alvéoles
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Page 22

Correction s’appliquant uniquement au texte anglais.

Page 24
5.4 Ajouter, aprés le quatrieme alinéa, le nouvel alinéa suivant:

Pour les essais des Articles 20 et 21, des échantillons supplémentaires peuvent étre
nécessaires (voir les Articles 20 et 21, et la Figure 43).

Page 30

8 Marques et indications

8.2 A la page 32, ajouter le nouveau texte suivant avan
Pour les bornes sans vis: aptitude a n’accepter que d

8.3 Supprimer la NOTE 3.

Page 36

9 Vérification des dime

normes approprié
éventuelleme

Page 86

14 Constructiondes fiches et socles mobiles
14.5 A la page 88, remplacer le premier alinéa par le nouvel alinéa suivant:

Les alvéoles doivent avoir une élasticité suffisante pour assurer une pression de contact
appropriée sur les broches des fiches.

Supprimer le deuxieme alinéa.
Ajouter les nouveaux alinéas suivants:

Les parties des alvéoles qui seront en contact avec la portion de broche prévue pour établir le
contact électrique lorsque la fiche est complétement insérée dans le socle

— ne doivent pas étre en matériau isolant a I’exception de la céramique ou en un autre
matériau de propriétés moins adaptées, et


https://standards.iteh.ai/catalog/standards/iec/6b984357-9fc3-42c0-ad0e-591bffb687b5/iec-60884-1-2002-amd1-2006

-6 - 60884-1 Amend. 1 O CEI:2006

— doivent assurer des contacts métalliques sur au moins deux cbtés opposés de chaque
broche.

La pression de contact dans l'alvéole ne doit pas dépendre uniquement du soudage de la
connexion.

Page 96

14.19 Remplacer le premier et le deuxieme alinéa par le nouveau texte suivant:

14.19 Les combinaisons de fiches et d’appareils mobiles avec des
disjoncteurs ou d’autres appareils doivent étre conformes aux no
applicables, en I'absence d’une norme de combinaison de produit.

pteurs, des
ndividuelles

La conformité est vérifiée par des essais des éléments co a > orme CEJ
applicable.

Page 98

De plus les surfaces d iventétre congues de maniére que la fiche puisse étre
retirée sans avoir a ex

Pour les socles mobiles, une fiche d'essai telle que spécifiée a I'Article 20 doit étre insérée
dans le socle pendant I'essai.

Pour les appareils ayant des couvercles, la fiche d'essai doit étre congue de fagon que,
lorsqu’'elle est insérée, le couvercle puisse étre fermé.

A la page 100, ajouter le nouvel alinéa suivant avant la note:

Pour les socles mobiles, aprés avoir retiré la fiche d'essai du socle, la pression de contact
des alvéoles est contrélée comme spécifié au Paragraphe 22.2 au moyen du calibre broche
unitaire. Le calibre ne doit pas tomber de I'alvéole pendant 30 s.
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Page 108

19 Echauffement

Ajouter, a la fin du onzieme alinéa, le nouvel alinéa suivant:

Pour cet essai, I’échauffement est mesuré sur les bornes.

Remplacer le douzieme et le treizieme alinéa par les nouveaux alinéas suivants:

La fiche doit étre essayée dans un environnement sans courant d’air au
de bois plane qui doit avoir au moins 20 mm d’épaisseur, 500 mm de
hauteur.

e d’une plaque
£ 500 mm de

Les fiches sont essayées comme suit:

Des organes de serrage ayant les dimensions spécifiées a iqure 44\ sont montés sur
chaque broche sous tension ainsi que sur la broche de te ) éani, de la fiche avec
le thermocouple. La vis est ensuite placée approximativement avumilielde la partie nue de la
broche et serrée avec un couple de 0,8 Nm.

On fait ensuite passer un courant alte bléau 20 pendant 1 h.
Les fiches disposant de contacts de misera la ¢raux et de contacts de mise a la terre
élastiques sont essayées au moyen(d'u atisfaisant a la présente norme et

disposant de caractéristiq ble des caractéristiques moyennes,

mais avec la broche de tefre & y : i inimale, le cas échéant.

La fiche est insérée da passer un courant alternatif tel que spécifié au
Tableau 20 penc<>1

NOTE 4 |l est recomnvand 2 edes Wesures adéquates pour éviter des chocs électriques pendant I'essai.

Renuméroter [&NOTE4 et la NOTE 5 en NOTE 5 et NOTE 6.

Page 114

21 Fonctionnement normal
Remplacer la NOTE 2 par le nouveau texte suivant:
La procédure spécifiée a la Figure 43 doit étre suivie.

Le fabricant doit pouvoir indiquer a quel point 1, 2 ou 3 de la Figure 43 le programme d'essai
doit commencer. Si le fabricant indique de partir du point 2 ou 3, I'essai doit étre effectué sur
de nouveaux échantillons qui ont été soumis auparavant a I'essai de I'Article 20 dans les
conditions exigées aux points de départ 2 ou 3 correspondants.

Renuméroter les NOTES 3, 4, 5, 6 et 7 en NOTES 2, 3, 4, 5 et 6.
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Page 118

Remplacer I'Article 22 par le nouvel Article 22 suivant:

22 Force nécessaire pour retirer la fiche

La construction des appareils doit permettre l'insertion et le retrait facile de la fiche et
I'empécher de se séparer du socle en usage normal.

Pour les besoins de cet essai, les contacts de terre élastiques, indépendamment de leur
nombre, sont considérés comme un seul pble, et les contacts de te on élastiques,
indépendamment de leur nombre, ne sont pas considérés comme un pble

La conformité est vérifiee comme suit.

Pour les socles, par
— un essai pour s’assurer que la force maxima
socle n’est pas supérieure a la forgé spécifiee

— un essai pour s’assurer que la force
contact unitaire d’alvéole n’est pas ipfdri

spécifiee au Tablea

— un essai po
contact de terr

Les fiches d'essai ont des broches en acier trempé, finement poli, ayant une rugosité de

surface entre 0,6 um (%7‘/) et 0,8 um (%g/)sur toute leur longueur conductrice, I'entraxe des
broches ayant la valeur nominale, avec une tolérance de +0,05 mm.

Le diamétre, pour les broches rondes, et la distance entre la surface des contacts, pour les
autres types de broches, doivent avoir respectivement les dimensions maximales spécifiées,

0

avec une tolérance de 001

mm.

NOTE 1 La dimension maximale spécifiée est la dimension nominale plus la tolérance maximale.

Les broches sont dégraissées par essuyage, avant chaque essai, en utilisant un dégraissant
chimique a froid approprié.

NOTE 2 Lors de l'utilisation du liquide spécifié pour I'essai, il est recommandé de veiller a prendre les
précautions adéquates pour empécher l'inhalation de vapeur.
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La fiche d'essai ayant les broches de dimensions maximales est introduite dix fois dans le
socle et retirée dix fois. Elle est alors introduite de nouveau, un plateau E portant une masse
principale F et une masse supplémentaire G lui étant fixé au moyen d'une griffe D appropriée.
La masse supplémentaire est telle qu'elle exerce une force égale au dixiéme de la force
maximale d’extraction indiquée dans le Tableau 16.

L'ensemble de la masse principale, de la masse supplémentaire, de la griffe, du plateau et de
la fiche exerce une force égale a la force maximale d’extraction indiquée au Tableau 16.

La masse principale est accrochée sans secousse a la fiche et on laisse tomber, si
nécessaire, la masse supplémentaire d'une hauteur de 50 mm sur la masse principale.

La fiche d'essai ne doit pas rester dans le socle.

22.1.2 Essai pour les fiches avec alvéole élastique de terre

Le diamétre, pour les broches rondes, ¢ sts a“surface des contacts, pour les
autres types de broches, doivent avoif respectivemn es dimensions maximales spécifiées,

La broche est dse pargssb
froid.

l'alvéole.

22.2 Vérification~dg'la force minimale d'extraction

La broche calibre d'essai, comme illustré a la Figure 19, est appliquée a chaque alvéole
séparément, le socle ou la fiche maintenu de telle fagon que le calibre pende verticalement
vers le bas.

Les obturateurs éventuels sont rendus inefficaces afin de ne pas affecter I'essai.

La broche calibre d'essai est en acier trempé avec une rugosité de surface entre 0,6 um (%7‘/)

et 0,8 um (%9/) sur toute sa longueur active.

Le diamétre, pour les broches rondes, et la distance entre la surface des contacts, pour les
autres types de broches, doivent avoir respectivement les dimensions minimales spécifiées,

avec une tolérance de _00(% mm et une longueur suffisante pour avoir un contact approprié

avec l'alvéole. La force du calibre doit étre égale a celle spécifiée au Tableau 16.
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Si le socle est destiné a accepter des fiches ayant des broches de dimensions nominales
différentes, la plus petite dimension appropriée doit étre utilisée.

Dans ce cas, la valeur assignée de l'appareil au Tableau 16 est la valeur assignée de la fiche

ayant les plus petites dimensions pour les broches.

NOTE 1

La broche est dégraissée par essuyage, avant chaque essai,

chimique a froid.

NOTE 2 Lors de l'utilisation du liquide spécifié pour I'essai,

précautions adéquates pour empécher l'inhalation de vapeur.

La dimension minimale spécifiée est la dimension nominale moins la tolérance maximale.

en utilisant un dégraissant

il est recommandé de veiller a prendre les

La broche calibre d'essai est insérée dans une alvéole.

La broche calibre d'essai est appliquée avec précaution et I'on pr
I'alvéole lors de la vérification de la force minimale d'extraction

de l'alvéole pendant 30 s.

Table 16 — Forces d'extraction maximales et

pas frapper
£ pas tomber

es et socles

Valeurs assignées de l'appareil Nombre de poles or(}d\cy&ractlon
de l'appareil ’\ /\
Cal allbre broche | Calibre broche
Itlbr he unltalre unitaire
maximale minimale maximale®
Jusqu'a 10 A inclus ( ° (@ \4§§ 1,5 17
ANV NN
N V 5o
_Au-dessus de 10 A jusqu'a 3 54 2.0 18
inclus
(\ Plus do.3 70
2 80
Au-dessus de 16 A jusgu’a 32 A
fuce 3 80 3,0 27
“~—Plus de 3 100
@ Ces forces d'eg\tracm\e s'\ytilisent gde pour I'essai de I'alvéole de terre élastique d'une fiche.

Page 122

23 Cables souples et raccordement des cables souples

23.1

23.1

Remplacer le Paragraphe 23.1 existant par le nouveau Paragraphe 23.1 suivant:

Les fiches démontables et les socles mobiles démontables doivent assurer I'ancrage du

cable de fagon que les conducteurs ne soient pas soumis a des contraintes, y compris la

torsion,
I'abrasion.

La gaine éventuelle du cable souple doit étre serrée dans I'ancrage du céable.

La conformité est vérifiée par examen et par I'essai de 23.2.

lorsqu'ils sont connectés a des bornes, et que leur revétement soit protégé de
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Les fiches non démontables et les socles mobiles non démontables doivent étre congus de
telle fagon que le cable soit maintenu en position et que les terminaisons ne soient pas
soumises a des contraintes et a la torsion.

La gaine éventuelle du cable souple doit é&tre maintenue dans l'appareil.

La conformité est vérifiée par les essais de 23.2 et 23.4.

Page 130

Tableau 20 Remplacer la cinquiéme ligne du Tableau 20 par la nouvelle/ligne~suivante:

16 A 22 16 20 16 14 16 16 2,5 2,5

130/250 V 1,5 1 10

¢ \x\m m
G? NN

@ Les cables souples ayant une section de 1 r@%e\s tu 'Iis%s quE(Jusgy} Me longueur.

23.4 Supprimer l'avant-dernier alinéa

Page 134

24 Résistance mé

24 .19.

Page 136

24.1 Remplacer, dans le second alinéa, les mots "de HR 100" par "de HR compris entre 85
et 100"

A la page 154, ajouter le nouveau Paragraphe 24.19 suivant:

24.19 Les collerettes de protection des socles mobiles sont soumises a un essai de
compression a une température ambiante de (25 = 5) °C dans un appareil similaire a celui
indiqué a la Figure 38.

L'appareil comporte deux machoires en acier, ayant une face cylindrique de 25 mm de rayon,
15 mm de largeur et 50 mm de longueur. La longueur de 50 mm peut étre augmentée en
fonction de la taille de I'appareil a essayer.


https://standards.iteh.ai/catalog/standards/iec/6b984357-9fc3-42c0-ad0e-591bffb687b5/iec-60884-1-2002-amd1-2006

-18 - 60884-1 Amend. 1 O CEI:2006

Les coins sont arrondis avec un rayon de 2,5 mm.

Les échantillons sont serrés de telle fagon que la face frontale des méachoires coincide avec
la face frontale de la collerette de protection.

La force appliquée par les machoires est de (20 + 2) N.

Aprés 1 min, les collerettes de protection étant encore sous pression, les dimensions doivent
étre conformes a la feuille de norme appropriée.

L'essai est répété avec I'échantillon tourné de 90°.

25 Reésistance a la chaleur

Remplacer le deuxiéme et le troisieme alinéa par le nouvea eayd tableau

suivants:
La conformité est vérifiée comme indiqué au Tableau 2

Tableau 24 — Résistance a la chaleur de différents types ouparties d'appareils

Echantillon Ess&a\i) ssai Essai Essai
elon selon selon selon
2 25.2 25.3 25.4
A | Boites pour montage en saillie, capots, pl R € X _
recouvrement et cadres séparés a I'exception d i
en matiére thermoplastique Situées s dan

une zone de 2 mm de larg€ autour
broches de phase et d?\neu e

B | Appareils mobiles a I'e&WaWt\eei\aU‘p/oint X X X X
A

C | Appareils mobw tchouct\naturel ou thiqueou X X X
en mélange des el{fc‘i\e \'%

C
D | Socles fixes a I'g{c%@‘rgn c%ﬂpa ies tra%es au point A X X X _
E

Socles fixe cagutchous natuxel ou synthétique ou en X X _ _
mélange dggbd%m\

x

: essai gpplieab N
- : essai nomappli le

Les parties prévues-pour la décoration, telles que certains capots, ne sont soumises a aucun
de ces essais.

27 Lignes de fuite, distances dans l'air et distances a travers la matiére de
remplissage

Page 164
Tableau 23

Au point 8, remplacer le troisiéme tiret par le nouveau tiret suivant:

— les pieces métalliques accessiblesbnon mises a la terre ou avec mise a la terre
fonctionnelle des parties métalliques™ des fiches et socles
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